SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASES - SPECIALIST
COVERTSINGLE RIFLE CASE 30" GRAY

This Specialist Covert case is designed and tested specifically for professionals
like you in mind. Opening the muted cover reveals endless options to build
this case to your exact needs. FEATURES Padded Single Rifle Compartment
Rigid Hook & Loop Lockdown Straps Adjustable Muzzle Holder Hook & Loop
LCM Panel for Custom Configuration Full Length Removable Padded Divider
Lays Completely Flat When Opened Exterior Accessory Pockets With Admin &
Mesh Zippered Pockets Concealed Pocket With Loop Panel For Holster
Concealable Padded Backpack Straps 600D Polyester Exterior & Interior Shell
Synthetic Rubber & Ripstop Exterior Loop LCM Panel Woven Cinch Straps
Durable Side Release Buckles Sternum Strap Lockable Zippers Double-
Stitched Seams Morale Patch Panel Patent Pending Imported

Attributes

Name: SPECIALIST COVERTSINGLE RIFLE CASE 30" GRAY
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430105946

Mfr. No.: RB-SGSPORT30-WS-GS
Color: Gray

Material: Polyester

Size: 30

Style: Rifle

Delivery weight: 4.082kg

Shipping height: 152mm

Shipping width: 381mm

Shipping length: 787mm

UPC: 812066033874
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Sicherheitshinweise fur die SPECIALIST COVERT
SINGLE RIFLE CASE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf deiner SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASE von SAVIOR EQUIPMENT.
Diese Tasche wurde speziell fiir Profis entwickelt und bietet eine sichere und angepasste Losung fur den
Transport deines Gewehrs. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Tasche immer flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriife die Tasche regelméaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Halte die Tasche von Kindern und unbefugten Personen fern.

Verwende die Tasche nur mit dem vorgesehenen Gewehrtyp.

Achte darauf, dass alle ReiBverschlisse und Verschliisse ordnungsgemal geschlossen sind, bevor du die
Tasche transportierst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Gepolstertes Einzelgewehrfach: Achte darauf, dass das Gewehr sicher im Fach liegt und nicht
verrutschen kann.

¢ Verstellbarer Mindungshalter: Stelle sicher, dass der Miindungshalter korrekt eingestellt ist, um das
Gewehr zu stabilisieren.

¢ Verstecktes Fach: Verwende das versteckte Fach nur fur die vorgesehenen Gegenstande und stelle
sicher, dass es sicher verschlossen ist.

¢ Versteckbare gepolsterte Rucksackgurte: Achte darauf, dass die Gurte richtig verstaut sind, um ein
Hangenbleiben zu vermeiden.

 Robuste SeitenverschlussSchnallen: Uberpriife die Schnallen regelmaRig auf Funktionalitat und
sichere den Verschluss vor dem Transport.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Offnen der Tasche: Offne die Tasche vorsichtig, indem du die ReiRverschliisse vollstandig éffnest.

2. Platzierung des Gewehrs: Lege das Gewehr vorsichtig in das gepolsterte Einzelgewehrfach. Achte
darauf, dass es richtig positioniert ist.

3. Sichern des Gewehrs: Verwende den verstellbaren Mindungshalter und die KlettverschlussRiemen, um
das Gewehr zu sichern.

4. Verwendung der AuBentaschen: Nutze die Auentaschen fiir Zubehdr. Achte darauf, dass sie nicht
Uberladen sind.

5. Transport: SchlieBe die Tasche sorgfaltig, bevor du sie transportierst. Verwende die Rucksackgurte oder
den Tragegriff fur den Transport.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Tasche gemaR den értlichen Vorschriften fir textile Abfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile der Tasche umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Wenn die Tasche beschadigt ist, bringe sie nicht mehr in Gebrauch und entsorge sie sicher.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu deiner SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASE kannst du dich an den
Hersteller wenden. Achte darauf, die Sicherheitshinweise zu befolgen und die Tasche verantwortungsbewusst zu
verwenden.

Bitte halte dich an diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung deiner Tasche zu gewahrleisten. Bei
Fragen oder Bedenken wende dich an die zustandigen Behdrden oder den Hersteller.



Specialist Covert Single Rifle Cases Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Specialist Covert Single Rifle Case. This product is designed with professionals in
mind, providing a safe and customizable way to transport your rifle. To ensure safe usage and compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the case is used only for its intended purpose: transporting rifles.

Regularly inspect the case for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the case out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Be aware of your surroundings when using the case in public spaces.

Follow all local laws and regulations regarding firearm transportation.

Specific Safety Precautions for Use

Padded Single Rifle Compartment: Ensure your rifle is securely placed in the padded compartment to
prevent movement during transport.

Rigid Hook &amp; Loop Lockdown Straps: Always use the lockdown straps to secure your rifle and
prevent it from shifting.

Adjustable Muzzle Holder: Adjust the muzzle holder to fit your rifle properly, ensuring it is snug but not
overly tight.

Concealed Pocket with Loop Panel: Use the concealed pocket for storing accessories, but ensure it is
closed securely when not in use.

Concealable Padded Backpack Straps: When using the backpack straps, adjust them for a
comfortable fit to avoid strain during transport.

Lockable Zippers: Always lock the zippers when transporting to enhance security.

DoubleStitched Seams: Regularly check seams for wear and tear to maintain the integrity of the case.

Instructions for Installation and Usage

Installation
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Prepare the Case: Unzip the case and lay it flat on a stable surface.

Insert the Rifle: Place your rifle into the padded compartment, ensuring it fits securely.

Secure the Rifle: Use the rigid hook and loop lockdown straps to secure the rifle in place.

Adjust the Muzzle Holder: Fit the muzzle holder around the rifle's muzzle for added stability.

Utilize Additional Pockets: Store any additional accessories in the exterior accessory pockets, ensuring
they are secured with zippers.

Usage

¢ When transporting, carry the case using the padded backpack straps or by the handles.

¢ If using the case in a public area, be mindful of local laws regarding firearm visibility and transportation.
¢ Always check that the case is securely closed before moving it.

e If the case is exposed to adverse weather conditions, ensure that it is dried properly to prevent moisture

damage.



Disposal Instructions

When the Specialist Covert Single Rifle Case reaches the end of its life cycle, please dispose of it responsibly: *
Check local regulations for guidelines on disposing of textile and synthetic materials. * If the case is damaged
beyond repair, consider recycling options if available. * Do not dispose of the case in regular household waste if
it contains materials that can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Specialist Covert Single Rifle Case, please reach out to your
local distributor or manufacturer. They can provide further assistance and information regarding product safety
and compliance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your
Specialist Covert Single Rifle Case. Always prioritize safety and compliance with local laws to protect yourself
and others. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le Sac Specialist Covert

Introduction

Merci d'avoir choisi le sac Specialist Covert de SAVIOR EQUIPMENT. Ce sac est concu pour les professionnels qui
ont besoin d'une solution de transport sécurisée et personnalisable pour leurs armes. Afin d'assurer une
utilisation sire et efficace de ce produit, nous te recommandons de lire attentivement les instructions de
sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

» Assuretoi que le sac est utilisé uniquement pour le transport d'armes a feu et d'accessoires
conformément aux lois locales.

Vérifie régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surcharge pas le sac audela de sa capacité recommandée.

Garde le sac hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Informetoi sur les réglementations locales concernant le transport d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours les sangles de verrouillage rigides en Velcro pour sécuriser ton arme a l'intérieur du sac.
Assuretoi que le compartiment rembourré est bien ajusté a la taille de ton arme pour éviter tout
mouvement pendant le transport.

Ne laisse jamais ton arme a feu sans surveillance dans le sac.

Utilise le panneau LCM en Velcro pour une configuration personnalisée et sécurisée de tes accessoires.
Vérifie que les poches zippées sont bien fermées avant de transporter le sac.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture du Sac:

o Dézippe le sac en utilisant les zips verrouillables.
o Quvre completement le sac a plat pour un acces facile.

2. Placement de I'Arme :

o Place ton arme a feu dans le compartiment rembourré.
o Utilise les sangles de verrouillage rigides en Velcro pour maintenir I'arme en place.

3. Ajout d'Accessoires :

o Utilise les poches d'accessoires extérieures pour ranger tes accessoires.
o Assuretoi que tous les accessoires sont bien sécurisés et ne dépassent pas des poches.

4. Transport:

o Utilise les sangles de sac a dos rembourrées et dissimulables pour un transport confortable.
o Ajuste la sangle de sternum pour un maintien optimal pendant le transport.

5. Fermeture du Sac:

o Avant de fermer le sac, fais un dernier contréle pour t'assurer que tout est bien rangé et sécurisé.
o Ferme le sac en utilisant les zips verrouillables.



Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu n'as plus besoin du sac, assuretoi de le recycler ou de le jeter de maniére responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polyester et en caoutchouc
synthétique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton sac Specialist Covert, n'hésite pas a
contacter le support de SAVIOR EQUIPMENT. Assuretoi de fournir les détails de ton produit et une description
claire de ta demande.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation siire et efficace de ton sac Specialist
Covert.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caso
Fucile Singolo Covert Specialist 30" Gray

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caso Fucile Singolo Covert Specialist di Savior Equipment. Questo prodotto & progettato
per garantire la massima sicurezza e funzionalita per i professionisti. Per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla il caso per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

¢ Non sovraccaricare il caso oltre le specifiche indicate dal produttore.
Tieni il caso lontano dalla portata di bambini o gruppi vulnerabili.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzo appropriato: Utilizza il caso solo per il trasporto di fucili singoli e accessori correlati.

¢ Controllo delle cinghie: Assicurati che le cinghie di fissaggio siano ben serrate e in buone condizioni
per evitare che il contenuto si muova durante il trasporto.

¢ Ispezione delle tasche: Controlla regolarmente le tasche esterne e interne per assicurarti che non ci
siano oggetti estranei o danni.

¢ Superficie di appoggio: Utilizza il caso su superfici stabili e piane per evitare cadute accidentali.

¢ Condizioni atmosferiche: Evita di esporre il caso a condizioni climatiche estreme che potrebbero
danneggiare i materiali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Apertura del caso: Apri il caso completamente per accedere al scomparto per il fucile e alle tasche
esterne.

2. Posizionamento del fucile: Inserisci il fucile nello scomparto imbottito, assicurandoti che sia ben
protetto.

3. Fissaggio: Utilizza le cinghie di fissaggio rigide con Velcro per mantenere il fucile in posizione.

4. Configurazione personalizzata: Utilizza il pannello LCM con Velcro per personalizzare la disposizione
interna secondo le tue esigenze.

5. Chiusura: Chiudi il caso e assicurati che le cerniere siano bloccabili per una maggiore sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il caso nell'ambiente; cerca centri di raccolta per materiali sintetici e poliestere.
* Se il prodotto € danneggiato, contattare le autorita locali per consigli sullo smaltimento sicuro.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza e I'uso del Caso Fucile Singolo Covert Specialist, si
prega di consultare il sito web del produttore o contattare un rappresentante autorizzato. Assicurati di avere il
numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare il processo di assistenza.

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Caso
Fucile Singolo Covert Specialist. Ti ringraziamo per la tua attenzione e ti auguriamo un'esperienza positiva con il



tuo prodotto.



Bruksanvisning for Specialist Covert Single Rifle
Case

Introduksjon

Takk for at du valgte Specialist Covert Single Rifle Case fra Savior Equipment. Denne vesken er designet for a gi
sikkerhet og beskyttelse for ditt vapen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a forsta hvordan du
bruker og vedlikeholder produktet pa en trygg mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid vesken i samsvar med produsentens anbefalinger.

Unnga a bruke vesken til formal den ikke er designet for.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Polstret enkeltvapenrom: Sgrg for at vapenet er ordentlig plassert i det polstrede rommet for a unnga
skader.

Rigid Hook &amp; Loop laseremmer: Kontroller at remmene er strammet godt for 3 sikre at vapenet
forblir pa plass under transport.

Justerbar munnstette: Tilpass munnstgtten til din komfort for @ unnga belastning under bruk.

Skjult lomme med Igkkepanel: Bruk denne lommen for & oppbevare tilbehgr pa en sikker mate.
Holdbare sidestoppere: Sgrg for at sidestopperne er pa plass for a forhindre at vesken apner seg
utilsiktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Apning av vesken:

o Lgsne laseremmene.
o Apne vesken forsiktig for 8 unngd skader pa innholdet.

2. Plassering av vapen:

o Plasser vapenet i det polstrede enkeltvapenrommet.
o Juster Hook &amp; Loop remmene slik at vapenet sitter tett og sikkert.

3. Tilpasning av munnstgtte:

o Juster munnstgtten til gnsket hgyde og vinkel for optimal komfort.
4. Bruk av tilbehgrslommer:

o Oppbevar ekstra tilbehgr i de utvendige lommene, inkludert admin og meshglidelommer.
5. Lukking av vesken:

o Sgrg for at alle glideldser er lukket og laseremmene er strammet fgr du transporterer vesken.



Avfallsinstruksjoner

o Nar vesken ikke lenger er i bruk, eller hvis den er skadet, ma den kastes i henhold til lokale
avfallsforskrifter.
e Resirkuler materialene der det er mulig, for 8 redusere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Sgrg for a
ha produktets informasjon tilgjengelig for raskere hjelp.

Vennligst merk at denne bruksanvisningen er laget for a sikre trygg bruk av Specialist Covert Single Rifle Case
og for a overholde EU General Product Safety Regulation (GPSR). Fglg alltid sikkerhetsretningslinjene og vaer
oppmerksom pa eventuelle oppdateringer eller tilbakekallinger relatert til produktet.



Sakerhetsinstruktioner for SPECIALIST COVERT
SINGLE RIFLE CASES

Introduktion

Tack for att du valt SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASE. Denna vaska ar designad for att ge hogsta maéjliga
skydd och funktionalitet for ditt gevar. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig hallbarhet, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid vaskan enligt tillverkarens anvisningar for att undvika potentiella risker.

¢ Kontrollera produkten: Inspektera vaskan fére varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick
och fri fran skador.

e Forvaring: Forvara vaskan pa en torr och séker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid vaskan for avsett andamal, vilket ar att transportera och skydda gevar.

¢ Se till att alla fack och fickor ar ordentligt stdngda innan du transporterar vaskan.

e Undvik att 6verbelasta vaskan, vilket kan leda till skador pa bade vaskan och dess innehall.
e Hall vaskan borta fran barn och sarbara grupper om den innehaller vapen eller ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna vaskan: Anvéind dragkedjan for att dppna vaskan forsiktigt. Se till att inget fastnar i dragkedijan.
Placera gevaret: Placera ditt gevar i det polstrade facket. Se till att det ligger ordentligt och sakert.
Anvand remmar: Anvand de styva krok och églaldsremmarna for att fasta gevaret pa plats.

Stang vaskan: Stang dragkedjan helt och kontrollera att alla fack ar stangda innan transport.

Bar vaskan: Anvand de dolda polstrade ryggsackremmarna eller barhandtaget for att transportera
vaskan bekvamt.
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Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar vaskan inte langre ar i bruk, se till att den dtervinns pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontrollera med lokala myndigheter for riktlinjer for avfallshantering av syntetiska material.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din
SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASE. Tack for att du valde vart produkt!
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